Montaje en la pared (si esta disponible)

Dimensién de la Unidad (unidad : mm) Tornillos

VESA 200x200 M4 x 8 mm, 4piezas

Nota: La longitud del tornillo especificado es solo una recomendacion; longitud real
requerida puede variar segun el tipo de soporte de pared utilizado.
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No instale usted mismo el soporte de pared. Por favor, pdngase en contacto con profesionales
cualificados para la instalacion.

La television no debe montarse en paredes o superficies que tengan un angulo de mas de 10
grados en direccién vertical.

De lo contrario, la television podria caerse.

Las paredes para el montaje deben tener la resistencia suficiente para sostener todo el peso
de la television. Por ejemplo, paredes de concreto y ladrillo son preferibles. No coloque el
soporte en paredes blandas, como paredes de tierra y placas de yeso.

Si se utilizan piezas de repuesto de diferentes especificaciones (como tornillos) durante el
montaje, consulte con profesionales cualificados para asegurarse de que estas piezas sean
seguras y efectivas.

Antes de fijar la base a la pared, asegurese de que los orificios para los anclajes cumplan con
las reglas de instalacion. De lo contrario, pueden existir algunos problemas potenciales.

No coloque ninguna fuente de calefacciéon debajo de su televisién. Ya que, puede provocar un
incendio.

No coloque la televisidn cerca de algo que gotee. Los transductores y los cables de alta
tension también deben mantenerse alejados del aparato. O, de lo contrario, puede causar
fuga, descarga eléctrica o mala resonancia.

No coloque la televisién en un lugar donde puedan producirse colisiones o vibraciones.

Para evitar caidas inesperadas de la television, no coloque ninguna fuerza fuerte en la
television en el soporte de pared después de la instalacion.

Asegurese de desenchufar la television antes de instalarla. Mantenga cualquier objeto duro o
afilado lejos del panel de la pantalla para evitar que se raye.

Después de la instalacion, si hay alguna necesidad de mover el gabinete, pdngase en
contacto con los profesionales cualificados.



Explicacion de las Tomas del TV

\ 1! TN /
J, _ _ N
] 1 [ |
OO 90
7 N

0 HDMI1/ARC HDMI2 CVBS

9 OPTICAL Earphone

HDMI: (High-Definition Multimedia Interface) Suministra una conexion digital no comprimida.

CVBS : Conecte a un dispositivo AV que tiene conectores de video compuestos como un
reproductor VCR o DVD.

L: Conexion del canal de audio izquierdo. El conector de audio izquierdo es normalmente
blanco.

R: Conexion del canal de audio derecho. El conector de audio derecho es normalmente rojo.

USB: Conecte a un dispositivo USB como un disco externo para acceder a la funcion de los
medios de TV.

OPTICAL: Salida de sonido de TV digital.
Earphone:Conectea un auricular de 3.5mm para audio personal.
RJ45: Conecte a Internet.

RF: Conecte pararecibir la sefial desde su antena o el cable a través del cable coaxial.



Diagrama de Conexion del Dispositivo Externo
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Teclado Lateral y Panel Frontal

Botones del teclado
Si no puede localizar el mando a distancia, puede usar los botones laterales del teclado del televisor para operar
varias funciones de TV.

Press: Move
Press & Hold: Select

*Laimagen del menu OSD esta sujeta a la visualizacion real.

POWER((): 1. Cuando el televisor esté encendido, presione este boton una vez para abrir la barra de menus.
2. Presione el boton nuevamente para mover el cursor de izquierda a derecha, paso a paso. Puede

ajustarlo segun sea necesario.
Mantenga presionado el boton para seleccionar la opcién deseada La pantalla aparecera con el menu
correspondiente. Mantenga pulsado brevemente para seleccionar A/V o +/-y, a continuacién, mantenga
pulsado para seleccionar las opciones del menu emergente.
4. Después de seleccionar el menu que desea ajustar, debe mover el cursor al icono de fuente ( £] )y

Mantenga presionado el botén para ingresar al menu.
. Mantenga presionado el botén para salir de la configuracion.
Repita 2-5 para otras opciones.

. Tenga en cuenta: El menu de configuracion se apagara automaticamente si no hay ninguna operacion en
10 segundos.
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Panel Frontal
Indicador de Encendido / Espera: Blanco e indicador apagado. Muestra blanco cuando el televisor esta en
espera y el indicador apagado cuando esta encendido.

Sensor del mando a distancia: sensor IR del mando a distancia, que recibe rayos infrarrojos enviados
por el mando a distancia.

—

7
Sensor de Control Remoto
Indicador de Encendido / Espera

NOTA: Si hay un film protector cubriendo la pantalla, quitelo antes de usar el televisor
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Instrucciones del Mando a Distancia

Insertar baterias en el mando a distancia

1. Retire la tapa del compartimiento de la bateria de la parte posterior del mando a distancia levantando la tapa.
2. Inserte las 2 baterias AAA. Asegurese de que las polaridades (+ y -) estén alineadas correctamente.

3. Vuelva a colocar la tapa

Si el mando a distancia no funciona, verifique PRECAUCION:
estos puntos: « Las baterias usadas deben reciclarse.
« ;Son correctas las polaridades (+, -)? » Mantener fuera del alcance de los nifios.
« ¢;Las baterias estan gastadas? * NO use baterias nuevas y viejas juntas.
* ¢Hay una falla de alimentacién de CA? » Cambie ambas baterias al mismo tiempo.
« ;Esta enchufado el cable de alimentaciéon? « Cuando no use el mando a distancia por un tiempo
« ;Hay alguna interferencia o bloqueo cerca prolongado, retire las baterias de la unidad.
del sensor del control remoto?

Advertencia: No debe exponer las pilas (empaquetadas o en uso) a altas temperaturas como al calor del sol o el fuego.

Angulo de recepcion del mando a distancia

Utilice su mando a distancia dentro del rango de distancia y angulo que se muestra a continuacion.

Sensor de Control Remoto




Conociendo el Mando a Distancia
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Botones del control remoto

POWER(®): Activa y desactiva la funcion inactiva.
MUTE(dX): Reduce el volumen del televisor a su nivel minimo. Presione de
nuevo para restaurar el volumen.
NUMBER BUTTONS: Pulse 0-9 para seleccionar un canal de television directamente
cuando esté viendo la television.
“ —/—": Para cambiar el digito del canal.
Recall(G): Vuelve al canal anterior.
SLEEP: Selecciona el temporizador de reposo, después del cual el televisor se apagara
automaticamente.
AUDIO: Cambiar el canal de audio en modo DVD o multimedia.
FAV: Muestra la lista de canales favoritos.
HOME: Presione para abrir la pagina de inicio de Android.
MOUSE: Cambia al modo de ratén.
NETFLIX: Presione esta tecla para acceder al sitio.
YouTube: Presione esta tecla para acceder al sitio de YouTube.
INPUT: Para seleccionar el menu de fuente de entrada.
INFO: Para mostrar la informacién del programa actual en la pantalla.
Arrows( </ » /a /v ): Utiliza las cuatro flechas para resaltar diferentes elementos en el menu
del televisor o cambiar el valor.
OK: Boton Entrar y confirmar.
MENU: Accede al Menu principal o regresa al nivel superior de un submenu.
EXIT: Sale del menu o funcién actual.
VOL+ or VOL-: Aumenta o disminuye el volumen del televisor.
ASPECT: Cambia entre el modo de tamario de pantalla preestablecido.
P.MODE: Permite seleccionar los modos de imagen deseados.
S.MODE: Permite seleccionar los modos de sonido
CH~ or CH :Explora hacia arriba o hacia abajo a través de la lista de canales actual
RED/GREEN/YELLOWY/BLUE: Use funciones adicionales en el ment OSD.
m) : Detenga los archivos multimedia.

i) : reproducir o pausar archivos multimedia.

<«) (™) : Revision rapida y avance rapido.

w) () : Seleccione el archivo multimedia anterior o siguiente.
CC/SUB-T: Selecciona los subtitulos cerrados.

Presione para seleccionar el subtitulo del archivo de video multimedia.
EPG: Muestra la guia electronica de programas.

PRTSC: Imprimir pantalla.

NOTA:

+ Todas las imagenes en este manual son ejemplos, solo como referencia, el producto real puede
diferir de las imagenes.

+ Los botones no mencionados aqui no se usan.



Operaciones basicas

Encenderlo y Apagarlo

Conecte el cable de CA para alimentar el televisor. En este momento, el televisor pasara al modo de
espera y el indicador de encendido se pondra Blanco. Use el boton de Encendido ( () ) en el panel
lateral de la TV o en el mando a distancia para encender el televisor. Después de apagar el televisor
durante 5 segundos, puede volver a encender el televisor

Seleccionar la Fuente de Entrada

[r] ATsC

o0 AV

=J HDMI

=) HDMI2

Presione el botén INPUT para mostrar la lista fuente de entrada;
Pulse el boton A/V para seleccionar la fuente de entrada que desea ver;
Pulse el boton “OK” para llegar a la fuente de entrada;

Ajuste la pantalla OSD

- Pulse el boton MENU para mostrar el MENU PRINCIPAL OSD;

- Pulse el botén A/V para seleccionar el MENU que desea;

- Pulse el boton “OK” para llegar al submenu y presione el boton SALIDA pararegresar al
menu anterior.

- Pulse el boton A/V para seleccionarla opciony, a continuacion, pulse el botén OK o B para
entrar en el submenu, presione el boton «€/» para ajustar el valor o presionar el boton €/»
para seleccionar al menu anterior;

Puede presionar el boton MENU para guardar y volver al menu anterior y presione el botén
EXIT para salir del menu entero.
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Operaciones del Menu OSD

Ajuste del menu
Pulse el boton MENU para mostrar el MENU PRINCIPAL OSD:

Menu

Adjust Picture
Picture
Sound
Channel

Lock

Settings

@ Select @ Enter Back

Foto: Usado para el ajuste del efecto de laimagen de TV.
Por ejemplo: Modo de imagen, temperatura de color, etc.

Sonido: Usado para el ajuste del efecto del sonido de TV.
Por ejemplo: Modo de sonido, equilibrio, etc.

Canal
Usado para la busqueda y la edicion de canales, solo disponible en la entrada TV.
Puede escoger la busqueda automatica o elija la busqueda manual de acuerda a sus necesidades.

Cerradura: se usa para ajustar el efecto de bloqueo de TV.
Por ejemplo: Blogueo del sistema, cambio de contrasefia, etc.
Nota: Cuando se establece la funcién "Bloquear”, si el Bloqueo del sistema estéa activado, ingrese

la contrasefia para desbloquear, la contrasefia predeterminada es 0000.

Ajuste: Se usa para ajustar el efecto de configuraciéon de TV.
Por ejemplo: HDMI CEC, Tiempo, Pantalla azul, etc.

Para obtener mas ajustes, consulte los ajustes del menu
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Operaciones del Menu OSD

Operacion Smart TV

Presione el botén HOME en el control remoto para llegar al lanzador principal.

Presione los botones de flecha A/V/<«/» para seleccionar el iconoy presione el botén “OK”
para llegar al submenu. En el modo SmartTV, puede instalar / desinstalar la aplicacion, navegue
porlaweb, los ajustes del sistema y otras operaciones.
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Media Operation

Nota: Antes de la operacion el mend de MEDIOS, enchufe el dispositivo USB o la tarjeta de memoria.
Presione el boton HOME para ingresar al lanzador principal.
Presione A / ¥/« / » para seleccionar MEDIA Browse y, a continuacion, pulse OK para entrar.

Media Browse

Devices

Internal Memory

@up ®oown (@teit (P Right Enter/Ok Back/Exit

1. Presione el boton A / V¥ para seleccionar la opcion que desea ajustar en el menu Medios, luego presione el
botén OK para ingresar.

2. Después de finalizar su ajuste, presione el botén EXIT para salir del menu.
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